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The paper discusses the shaping of intercultural competence in courses of Polish as a foreign language conducted during the
pandemic. This is a topical issue which also fits within the framework of the multiple investigations into the challenges faced
by teachers forced to switch to distance education. Apart from teaching Polish as a foreign language, glottodidactics specialists’
tasks also include preparing foreigners for the encounter with Polish culture, manifested for instance in and expressed through
the language. The paper identifies changes, limitations, and opportunities in teaching of Polish culture as a foreign culture
that it has been possible to abserve over the last year or so. The investigation should be regarded as preliminary, as the phe-
nomenon discussed is still present and continues to have an impact on language teaching. The principal observations concermn
the relevance and usefulness of the selected cultural material used during the language courses. These issues result from the
changes observed in daily life after the start of the pandemic. The paper also presents reflections on the ways in which foreign-
ers learing Polish experience the culture. The discussion undertaken in the paper fits in the field of teaching Polish culture and
cultural studies glottodidactics, i.e. within the area of research on cultural background in teaching Polish as a foreign language.
Polish as a foreign language, Polish culture as a foreign culture, Polish glottodidactics, intercultural competence

W artykule podjeto zagadnienie ksztattowania kompetendji miedzykulturowej na lektoratach jezyka polskiego prowadzo-
nych w okresie pandemii. To aktualny problem wpisujacy sie w liczne rozwazania na temat wyzwar, ktére stanety przed
lektorami zmuszonymi do przejscia na zdalny tryb nauczania. Poza nauczaniem jezyka polskiego jako obcego glottody-
daktycy maja za zadanie przygotowac cudzoziemcdw do zetkniecia sie z polska kultura, przejawiajaca sie m.in. w jezyku
i za jego pomocg Wyrazang. W pracy rozpoznano zmiany, ograniczenia i mozliwosci w dydaktyce kultury polskiej jako
obcej, jakie mozna zaobserwowac w ciagu ostatnich kilkunastu miesiecy. Rozpoznanie to nalezy traktowac jako wstepne,
qdyz zjawisko, 0 ktorym w nim mowa, wciaZ trwa i oddziatuje na ksztatcenie jezykowe. Gtowne obserwacje dotycza
aktualnosci i przydatnosci wybranego materiatu kulturowego wykorzystywanego na lektoratach. Kwestie te wynikaja ze
zmian zaobserwowanych w zyciu codziennym po rozpoczeciu pandemii. W artykule zostaly tez przedstawione refleksje
dotyczace sposobow doswiadczania kultury przez cudzoziemcéw uczacych sie polszczyzny. Rozwazania podjete w ar-
tykule sytuujq sie w obszarze dydaktyki kultury polskiej i glottodydaktyki kulturoznawczej, czyli krequ badan nad tlem
kulturowym w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego.

jezyk polski jako obcy, kultura polska jako obca, glottodydaktyka polonistyczna, kompetencja miedzykulturowa
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Celem niniejszego artykulu jest oméwienie wybranych aspektéw na-
uczania kultury na lekcjach jezyka polskiego jako obcego prowadzo-
nych w okresie pandemii. Obostrzenia wprowadzone przez rzadzacych
spowodowaly, ze zdalny tryb nauczania stat si¢ koniecznoscia dla wielu
wykladowcow i lektorow jezyka polskiego, ktorzy stracili mozliwos¢
bezposredniego kontaktu z cudzoziemskimi stuchaczami. Refleksje
zwigzane z metodyka nauczania czy testowaniem wiedzy po wybuchu
pandemii staly si¢ i zapewne jeszcze nieraz si¢ stang przedmiotem do-
ciekan i analiz glottodydaktykéw. Oprdcz tych zagadnien warto przyj-
rzec si¢ rowniez innemu aspektowi, a mianowicie nauczaniu kultury
polskie;j.

Z jednej strony komponent kulturowy stanowi czes¢ samego jezyka —
»hajbardziej zasadniczego faktu kulturowego” (Lévi-Strauss, 1970: 133)
- ktérego nauczania w oderwaniu od kontekstéw i nawiazan do rze-
czywistosci pozawerbalnej czesto nie sposéb przeprowadzi¢ w sposob
rzetelny. Tresci kulturowe to takze przyzwyczajenia, obyczaje, zwycza-
je, tradycje czy niepisane zasady bedace elementem codziennosci i od-
$wietnosci, wyrézniajace Polske na tle innych krajow, ale i wskazujace na
jej czesciowe podobienstwo do nich. Wybuch pandemii i zmiany, ktére
zaszly w jej wyniku, znaczaco wplynety na to wszystko, co sklada si¢ na
nauczanie kultury na lekcjach jezyka polskiego jako obcego. Stalo si¢
tak dlatego, ze wiele dotychczasowych wyrdznikéw i cech zycia w Pol-
sce po prostu przestalo mie¢ racj¢ bytu badz przybralo zupetnie inny
ksztalt. Rodzi to pytania o zasadno$¢ podejmowania wielu zagadnien
uznawanych dotychczas za niezbywalng czes$¢ lekeji podrecznikowych
czy programéw kurséw. Poszukiwania odpowiedzi majg duze znacze-
nie nie tylko dla rozwijania kompetencji miedzykulturowej, lecz takze
komunikacyjnej - aby je osiagna¢, nalezy posiadac ,wiedze¢ o kulturze
i realiach kraju, w ktérym dany jezyk jest jezykiem ojczystym” (Gebal,
2010: 179). Poczawszy od marca 2020 roku realia te ulegly na tyle duzym
zmianom, ze temat nauczania kultury nalezy uznac¢ za istotny dla roz-
wazan o ksztalcie wspoélczesnej glottodydaktyki.

Dotychczas nie zostal ogloszony koniec pandemii, a eksperci przewi-
duja rézne scenariusze. W zwigzku z tym w artykule zostaly przedsta-
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wione wybrane obserwacje i refleksje dotyczace omawianego zjawiska.
Jego komplementarny opis z pewnoscig warto poczynic za jakis czas,
gdy na obecna rzeczywisto$¢ bedzie mozna spojrzec z dystansu, a liczba
badan dotyczacych skutkéw pandemii wzrosnie.

Zmiany

Nie wszystkie zmiany wpisujg sie trwale w kulturowy obraz danego
kraju - cze$¢ z nich okazuje si¢ permanentna, a cz¢s¢ - jedynie chwilo-
wa. Dotyczy to tak czaséw minionych, jak wspdlczesnych. Te ostatnie
dostarczaja do$¢ liczne przyklady ulotnych mod w swiecie wirtualnym
- przykladem s memy, ktére w danym momencie cieszg si¢ duza popu-
larno$cia na portalach spotecznosciowych, a nastepnie ustepuja miejsca
kolejnym, odnoszacym si¢ do coraz to nowszych obserwacji czy zartow.
Réwnie szybko, jak pojawiaja si¢ w $wiadomosci odbiorcow, z niej zni-
kaja. Nie zaczelo sie tak dzia¢ dopiero po wynalezieniu Internetu — wy-
starczy wspomnie¢ wizyte Charlesa de Gaulle’a w Polsce w 1967 roku,
ktdrej owocem byta moda na czapke kepi, czyli degolowke, wéwczas bar-
dzo popularng wéréd mlodziezy. Do dzis kepi to hasto w wielu krzyzow-
kach, do teraz mozna kupi¢ je w sklepach z nakryciami glowy, jednak po
dawnej modzie nie ma juz $ladu. Czy zmiany powstate pod wptywem
pandemii okazg si¢ materialem na kolejne memy i degolowki, czy raczej
stang si¢ elementem nowej, obecnie formujacej sie rzeczywistosci? Od-
powiedz na to pytanie bedzie istotna rowniez w kontekscie ksztalcenia
jezykowego cudzoziemcdw i nauczania kultury polskiej jako obcej.
Watpliwosci dotyczace tego, czy zmiany powstate pod wplywem pan-
demii zagoszcza na stale w polskiej rzeczywistosci, nie powinno ozna-
czac bagatelizowania ich i niewlaczania w tematyke zaje¢. Wskazywanie
i omawianie réznic miedzy tym, co bylo, a tym, co jest, pozwala wyrobié
w sobie nawyk dostrzegania cech charakterystycznych dla dawnej i ak-
tualnej rzeczywistosci. To poréwnania wewnatrz-, a nie miedzykulturo-
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we, jednak one réwniez stuza przygotowaniu uczacych si¢ do udanej ko-
munikacji z przedstawicielami kultury polskiej. Obserwacja wszelkich
zmian kulturowych to sklfadowa kompetencji migdzykulturowej, beda-
cej »zdolnoscig osoby uczacej sie do zachowania adekwatnie i umiejet-
nie w momencie zetkniecia si¢ z dzialaniem, postawg i oczekiwaniami
przedstawicieli obcych kultur” (Banach, 2001: 228). Trudno t¢ zdolno$¢
rozwija¢, nie dostosowujac wiedzy kulturowej przekazywanej na lekcji
do tego, co dzieje si¢ poza salg lekcyjna i czego lektor — przedstawiciel
danej kultury - doswiadcza na co dzien. Reakcja na zmiane wpisuje si¢
w proces adaptacji do nowej rzeczywistosci jezykowej i pozajezykowe;.
W im wigkszym stopniu nauczyciel przygotuje do niej cudzoziemcéw,
z tym mniejszym zaskoczeniem na nig zareagujg. Niezbedna jest tu
umiejetnos¢ obserwowania przez glottodydaktykéw najnowszych ten-
dencji i wydarzen dziejacych si¢ wokol nich tu i teraz.

Chyba najwicksza modyfikacjg w relacjach miedzyludzkich - w tym
w sposobie przeprowadzania lekcji - bylto przeniesienie komunikacji do
sfery wirtualnej. To swoiste signum temporis poglebiajace i uwypuklajg-
ce dotychczasowe problemy wspolczesnosci:

Wiemy juz, ze pandemia w sposéb $miertelny zagrozila (takze) wigziom
spolecznym i ograniczyla zycie wspélnot, ze proponuje jako niezbywalna
alternatywe rozproszenie, dezintegracje, Swiat zamkniety w domach i osa-
motnienie (nie - prywatno$¢), ze dotyka ograniczaniem, unieruchamia-
niem i zawieszaniem komunikacji bezpodredniej na rzecz komunikacji
zdalnej (Cudak, 2020: 25).

Zmiana ta dotyczy zaréwno kontaktéw oficjalnych, jak i nieoficjalnych,
na co wplynelo w duzej mierze zamkniecie lokali gastronomicznych -
dotychczasowych miejsc prowadzenia zycia towarzyskiego. Wiele aspek-
tow komunikacji pozostalo ,,w zawieszeniu” - mowa tu przede wszystkim
o zachowaniach niewerbalnych, takich jak ruchy ciata, postawy czy nie-
ktdre gesty. Przed ekranem monitora trudno wykorzystywaé mowe ciala
w sposdb, w jaki mozna to czyni¢ podczas spotkan twarza w twarz. Pod
tym wzgledem przeprowadzanie rozméw za pomoca wideokonferencji
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sptycito komunikacje, a nauczycieli pozbawito mozliwosci przyzwycza-
jania cudzoziemcéw chociazby do dystansu intymnego, jaki powinno si¢
utrzymywac podczas rozmoéw z Polakami. Z kolei uczacym si¢ uniemoz-
liwilo kontakt z nauczycielem przed lekcja i po niej, rozmowe na osobno-
$ci, mozliwo$¢ dyskretnego zadania pytania czy rozwiazania trapigcego
problemu, co réwniez utrudnia przyzwyczajanie do spontanicznych kon-
taktow z rodzimymi uzytkownikami polszczyzny. Zintensyfikowaly sie
kontakty mailowe: do§¢ formalne, wymagajace umiejetnosci logicznego
iadekwatnego do sytuacji formulowania mysli, na ktére nie wszyscy ucza-
cy sie s3 gotowi. Zmorg tego rodzaju porozumiewania sie sg thtumaczenia
z translatoréw, kopiowane czesto w pospiechu przez tych, ktérzy nie czuja
si¢ dostatecznie biegli w pisaniu po polsku. Nawet jesli sg to przeklady
poprawne jezykowo, to rodzimy uzytkownik wyczuwa, Ze tworzyt je pro-
gram, a nie zywy czlowiek. Uczacy si¢ pisza w swoim jezyku ojczystym
to, co chcg przekaza¢, pewni ze komputerowy tlumacz odda mniej wiecej
to samo w jezyku polskim. Tymczasem najwigksza wada komputerowych
translatoréw sa ttlumaczenia jednostek silnie nacechowanych kulturo-
wo, takich jak idiomy, przyslowia czy utarte frazy. W efekcie powstaja
nie tylko $mieszne, czasem niezrozumiale twory, ale i rodzi sie szkodli-
wy nawyk bezrefleksyjnego przekladania wlasnego jezyka na inny. Czy
przyzwyczajanie sie do uzywania tego typu programow zmniejszy chec¢
nawigzywania spontanicznych rozméw, obarczonych ryzykiem bledow,
ale i bardziej naturalnych, wynikajacych z potrzeby kontaktu z drugim
czlowiekiem? Niedobrze bedzie, jesli po pandemii odpowiemy sobie na to
pytanie twierdzgco, jednak moze sie sta¢ na odwrdt: cudzoziemcy okaza
si¢ spragnieni bezposrednich kontaktow i beda szukali okazji do rozméw
w jezyku obcym poza komputerowymi aplikacjami.

Komunikacja zdalna przyniosta jedng zasadnicza korzys¢ — gdyby nie
ona, prowadzenie zaje¢ w okresie pandemii by¢ moze w ogole nie byloby
mozliwe. Trzeba w tym miejscu przypomnie¢, ze ani wideokonferen-
cje, ani lekcje zdalne nie stanowig novum. Od dawna technologie infor-
macyjno-komunikacyjne przestaly by¢ postrzegane jako ,nowe”, a ich
wykorzystywanie byto mozliwe na kursach stacjonarnych w zalezno-
$ci od wyposazenia sal lekcyjnych i umiejetnosci samych uczacych sie.
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Nowoscig jest upowszechnienie ich i traktowanie jako czegos$ zwyczaj-
nego i naturalnego, czego$, na co jeste$my zdani, jesli chcemy chroni¢
zdrowie swoje i innych. W zwigzku z przyzwyczajaniem sie do ,zycia
online” i coraz bogatszg oferta ksztalcenia zdalnego, na nauke jezyka
w danym o$rodku decyduja si¢ nieraz ci, ktérzy z réznych wzgledoéw
nie mogliby uczestniczy¢ w kursie stacjonarnym. W przypadku cudzo-
ziemcow oznacza to wiekszg niz dotychczas mozliwo$¢ poznania jezyka
przez osoby nieobcujace z nim na co dzien, pochodzace niejednokrot-
nie z bardzo dalekich krajow, dzigki czemu ,[wlirtualna rzeczywisto$é
daje mozliwo$¢ rozwijania nie tylko kompetencji jezykowych, ale tez
kulturowych, integrujac uczacych si¢ polszczyzny z réznych zakatkow
$wiata” (Gebal, Miodunka, 2020: 353). To doskonata okazja do pogte-
bienia wiedzy o kulturach dotad nieznanych badz stabo rozpoznanych
tak przez uczacych sig, jak i samych glottodydaktykéw. Stuchacze prze-
bywajacy na stale poza Polska maja szans¢ poznawania realiow Zycia
w niej nie tylko dzieki lektorowi, lecz takze cudzoziemcom znajacym
juz kraj i majacym wlasne refleksje na ten temat. Mozna wtedy doswiad-
czy¢ tego, ze »technologia komunikowania zdaje si¢ minimalizowa¢
wirtualno$¢ wyuczanej rzeczywistosci i $wiata” (Cudak, 2020: 27).

Ograniczenia

Za ograniczenia zwigzane z poznawaniem kultury obcej w okresie pan-
demii uznaje si¢ przede wszystkim te zjawiska, ktérych odbior zostat zna-
czaco ograniczony lub zmieniony badz stat si¢ catkowicie niemozliwy.
Pierwsze istotne utrudnienie wytania si¢ z opisanych wczesniej zmian —
jest mniej okazji do bezposrednich kontaktéw z rodzimymi uzytkownika-
mi jezyka - relacji tych nie zastapi zaden inny sposéb wchodzenia w nowa
rzeczywisto$¢ kulturowg. W zaleznosci od obowigzujacych obostrzen
mozliwosci rozméw twarza w twarz ubywalo lub przybywalo, a w pew-
nych miejscach skonczyty si¢ by¢ moze na zawsze. Wystarczy popatrze¢ na
obiekt licznych komentarzy i zartow, jakim jest warszawski Mordor - sku-
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pisko biurowcéw bedacych siedziba korporacji, od rozpoczecia pandemii
$wiecace pustkami. Wiele zagadnien i zadan wprowadzanych na lekcjach
sifa rzeczy zaczelo si¢ opiera¢ na przywoltywaniu tego, co dzialo si¢ w miej-
scach pracy przed przeniesieniem obowigzkéw zawodowych do doméw.
Przykladem jest ¢wiczenie wypowiedzi ustnych zwigzanych z codziennym
kontaktem ze wspolpracownikami czy przetozonymi, takich jak rozmowy
na niezobowigzujace tematy (ang. small talk). Elementem kultury zawodo-
wej byly rowniez informacje dla kolegéw przyklejane do lodéwek czy zosta-
wiane na biurkach, nieraz oparte na aluzji czy ironii, pokazujace mozliwe
problemy i sytuacje konfliktowe, ktérych cudzoziemcy mogli doswiadczy¢
w polskich biurach. To kolejny ,,zawieszony” temat, istniejacy juz raczej we
wspomnieniach niz w rzeczywistym zyciu.

Praca zdalna spowodowala réwniez, ze nieco zdezaktualizowal si¢ te-
mat dopasowywania ubioru do okazji (ang. dress code). Nie kazdemu star-
cza checi i motywacji, aby nosi¢ garnitur czy kostium we wlasnym domu,
w czasach kiedy wystarczy tak ustawi¢ kamere komputera, aby byto wida¢
co najwyzej kotnierz. W dobie pandemii odpowiedz na pytanie ,,Co be-
dziesz mial na sobie na rozmowie kwalifikacyjnej?” moze zabrzmie¢ ,,Czar-
ny T-shirt” i bedzie to odpowiedz adekwatna do rzeczywistosci — podobnie
jak stukniecie si¢ Iokciem zamiast podania reki na powitanie. Niegdys gest
ten bytby odbierany jako ostentacyjny i niezgodny z zasadami savoir-vivre u.
Tymczasem — wraz z poczatkiem pandemii — zarekomendowal go sam wi-
cepremier P. Glinski, co obecnie bardziej wywotuje usmiech niz oburzenie.

Praca to tylko jedno z zagadnien zwiazanych z zyciem codziennym -
obszarem tematycznym obecnym w programach nauczania od poczat-
ku nauki jezyka obcego. W czasie pandemii pytania ,,O ktorej godzinie
wychodzisz rano z domu?” czy ,,Czym wczoraj pojechales na uniwersy-
tet?” moga pozostac bez odpowiedzi, jesli skieruje sie je do obcokrajow-
ca spedzajacego dnie przed komputerem. Zmienily si¢ obowiazki ro-
dzicielskie — ze wzgledu na zamykane co jakis czas zlobki i przedszkola,
a przede wszystkim wprowadzenie obowiazku nauki zdalnej — to réow-
niez wptynelo na plan dnia cudzoziemskich stuchaczy. Zycie codzienne
to tez spozywanie positkow, ktére przez wiele miesiecy nie moglo si¢
odbywac w lokalach gastronomicznych. Dialogi w nich przeprowadzane
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to staly element lekeji dla poczatkujacych, ktdry niespodziewanie stracit
na znaczeniu - zastgpily go aplikacje mobilne umozliwiajace sktadanie
zamowien bez koniecznosci rozmowy z kelnerem.

Obok codziennosci istnieje takze od$wigtnos$¢, réwniez nieuchroniona
przed skutkami pandemii. Ze wzgledu na obostrzenia nie odbywaja sie
studnidéwki czy juwenalia — zwyczaje wpisane dotychczas w zycie szkol-
ne i studenckie. Obecnie slyszy si¢ o nich w kontekscie zastepujacych je
wydarzen organizowanych przez Internet, majacych stanowi¢ substytut
dotychczasowych imprez. Tak stalo si¢ tez z wieloma innymi wydarze-
niami, np. z Wiankami czy festiwalami filmowymi. Przez dwa lata z rze-
du inaczej niz przed pandemia wygladala réwniez majowka, w trakcie
ktérej byty zamknigte hotele i pensjonaty. Jednak najwigksze naruszenie
sacrum nastgpilo w trakcie dwoch najwazniejszych $wiat chrzescijan-
skich - w Wielkanoc i Boze Narodzenie. Wyegzekwowanie od Polakéw
ograniczen zwigzanych z przemieszczaniem si¢ w tym okresie zostalo
ocenione jako niemozliwe przez gen. Adama Rapackiego, bylego komen-
danta policji wojewodzkiej, ktéry uargumentowal to m.in. przywigza-
niem Polakéw do celebrowania $wiat, a zatem wzgledami kulturowymi
(Maciejasz, 2020). Ze $wietowaniem - tym sportowym i kulturalnym
- wiaze si¢ jeden z najbardziej charakterystycznych punktéw na mapie
stolicy, czyli Stadion Narodowy. Byt miejscem pitkarskich rozgrywek na
Mistrzostwach Europy w 2012 roku, nastepnie koncertéw gwiazd swiato-
wego formatu, a obecnie dziala jako szpital tymczasowy dla chorych na
koronawirusa i punkt szczepien. To symboliczne, ze przestat si¢ kojarzy¢
ze $wietowaniem, a zaczal - z walka o zycie.

Mozliwosci

Przeniesienie nauki, dyskusji i wydarzen kulturalnych na platformy do
wideokonferencji utatwito uczestniczenie w nich osobom, ktére z réz-
nych powodéw nie moglyby bra¢ udzialu w wydarzeniach stacjonar-
nych. Mozna odnies¢ wrazenie, ze $wiat si¢ skurczyl, a dostep do infor-
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macji i wiedzy jest na wyciagniecie reki. To stwarza pole do poglebiania
wiedzy szczegélnie tym cudzoziemcom, ktérzy swobodnie postuguja
sie polszczyzna, majg sprecyzowane zainteresowania kulturowe i chcg je
rozwija¢ wlasnie poprzez wiaczenie si¢ w tego rodzaju spotkania Zycie
w okresie kolejnych fal epidemii umozliwilo jednak przede wszystkim
to, co towarzyszy rozmaitym kryzysom w spoteczenstwach - weryfika-
cje niektorych opinii i stereotypdw na temat Polski i Polakow.

Juz na samym poczatku pandemii pojawito si¢ duzo apokaliptycznych
plotek na temat pustych polek, ktére miaty podobno sie pojawi¢ w skle-
pach spozywczych. Polacy masowo wykupywali takie produkty jak droz-
dze czy papier toaletowy. Powtarzane w PRL-u powiedzenia o ,,staniu za
miesem” czy ,,kolejce jak do migsnego” okazaly si¢ wcigz aktualne.

Jeste$my narodem, ktory lubi gromadzi¢, kupowa¢. To wynika miedzy in-
nymi z polskiej rzeczywistosci, w jakiej przez lata przyszto nam zy¢, w ktd-
rej funkcjonowalo kilka pokolen. Musze przyznaé, ze we mnie samym
nieustajaco obecny jest ten syndrom ,wojny”. Lubie gromadzi¢, jak moi
dziadkowie. Prosze pamietal, ze roznego rodzaju praktyki sg transmito-
wane z pokolenia na pokolenie. Ten model zachowan w obliczu brakéw byt
chcac nie chege przekazywany, bo pojawialy sie w naszej historii momenty;,
kiedy nie moglismy gromadzi¢. Dzi§ dodatkowo zyjemy w §wiecie rozbu-
chanego konsumpcjonizmu, mato refleksyjnego kupowania, nadmiaru. Te

dwie rzeczy sie nalozyly (Jachymek, 2020).

Wecigz zywy i oczekiwany jest takze szacunek okazywany starszym.
Do przestrzegania wielu obostrzen naklaniano wilasnie poprzez przy-
pominanie o ochronie zdrowia rodzicéw i dziadkéw, ktérzy w najwiek-
szym stopniu s3 narazeni na powiklania i §mier¢ na skutek koronawi-
rusa. Szacunek niekoniecznie idzie jednak w parze z realng pomoca
osobom w podesztym wieku, co réwniez uwypuklila pandemia. Wiele
szpitali odmawialo przyjmowania starszych pacjentéw na rzecz rato-
wania miodszych i silniejszych, ,,przysztosci narodu”, ktéra chronimy
w pierwszej kolejnosci. Relacje medykow i statystki umieralnosci poka-
zaly zreszta, ze stan stuzby zdrowia jeszcze dlugo nie bedzie wizytowka
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Polski w $wiecie. Podobnie jak stopien cyfryzacji szkét i zdalna komuni-
kacja na linii nauczyciele — uczniowie. Do$¢ powszechne staty sie relacje
rodzicéw przyznajacych sie do pisania sprawdzianéw i wypracowan, co
nalezy uzna¢ za forme wcigz popularnego w szkotach i na uczelniach
»Sciagania”. Takie ,kombinowanie” bezlitosnie traktuje si¢ w krajach
anglosaskich czy Niemczech, natomiast w Polsce wielu wciaz kojarzy si¢
z zaradno$cig i sprytem. Pandemia i postepowanie czesci rodzicow by¢
moze tylko wzmocni to zjawisko.

Innym elementem kultury, z ktérym wcigz kojarzy si¢ Polska, jest
religijnos¢ i pozycja Kosciota katolickiego. Wyniki jednego z sonda-
zy sprzed Wielkanocy w 2021 roku pokazaly, ze Polacy s3 podzieleni
w kwestii zamykania miejsc kultu religijnego przez polski rzad: 50,4%
respondentéw opowiedzialo si¢ za tym pomystem, 42,5% byto przeciw'.
By¢ moze taki wynik §wiadczy o tym, ze Polska na wyrost kojarzona jest
jako kraj ludzi wierzacych. Wglad w te kwesti¢ z pewnoscia dadzg tez
wyniki Narodowego Spisu Powszechnego przeprowadzonego w 2021 r.

Pandemia tak bardzo wplyneta na wspoélczesny $wiat, ze zaczyna po-
jawia¢ sie¢ w materialach dydaktycznych, a takze arkuszach egzamina-
cyjnych. Stalo si¢ tak cho¢by w maju 2021 roku w Norwegii - w czesci
pisemnej egzaminu panstwowego Bergenstesten na poziomach B2 i Cl
jeden z tematéw rozprawki dotyczyl Cyfrowych Zielonych Certyfika-
tow, czyli tzw. paszportéw covidowych. Takie i podobne zagadnienia
zagoszcza zapewne na lekcjach jezykéw obcych. W grupach heteroge-
nicznych temat zycia codziennego w czasie restrykcji moze da¢ wglad
w obraz réznych spoleczenstw i skloni¢ cudzoziemcéw do poréwnan
miedzykulturowych dotyczacych Polski i innych krajow.

* % %

Whioski plynace z prowadzenia zaje¢ zdalnych w okresie pandemii
z pewnoscig wspomoga rozwoj zawodowy tych lektoréw i wykladow-

"https://www.wprost.pl/tylko-u-nas/10431853/czy-koscioly-powinny-zostac-
zamkniete-sondaz-wprost.html [dostep: 9.05.2021 r.].
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cow, ktorzy reprezentuja postawe refleksyjnosci — potrafig dostosowaé
strategie nauczania do panujacych warunkow, tacza praktyke z teoria,
s3 $wiadomi swoich dziatan i zachowan, a przede wszystkim: proble-
my w pracy postrzegaja jako warto$¢, dzigki ktérej mozna sie rozwijaé
(zob. Perkowska-Klejman, 2012). Potraktowanie pandemii i jej skutkéw
w taki sposob z pewnoscig pomoze dydaktykom w doskonaleniu umie-
jetnosci nauczycielskich — rowniez w zakresie nauczania kultury na lek-
cjach jezyka polskiego jako obcego. Racje ma Monika Karolczuk, ktéra
twierdzi, ze

[o] tym, jakie efekty edukacyjne przyniosto nauczanie zdalne, be-
dziemy si¢ mogli przekona¢ dopiero po diuzszym czasie, po ustaniu
ograniczen zwigzanych z koronawirusem. Na razie mozemy jedynie
skupi¢ sie na wysitkach, sposobach i technikach pracy, rozwazy¢,
jakie dzialania si¢ sprawdzily, i jakie wrazenia z tego typu edukacji
mamy na biezgco (Karolczuk, 2020: 39).

Bez wzgledu na to, czy obserwacje przedstawione w niniejszym tek-
$cie stang si¢ czescig nowej czy tylko przejsciowej codziennosci, warto
spojrze¢ na nie jak na bodziec do zweryfikowania swoich przyzwyczajen
i sposobow omawiania tresci kulturowych na lekcjach jezyka polskiego
jako obcego. By¢ moze pandemia stanie si¢ przyczynkiem do refleksji
nad zasadno$cig uznawania pewnych zagadnien za niezbywalng czes¢
kanonu czy tez kompendium wiedzy o polskiej kulturze. Skoro $wiat
moze zmienic¢ si¢ tak szybko, jak mialo to miejsce od czasu ogloszenia
epidemii, to czy rzeczywiscie krag zagadnien kulturowych powinien
by¢ trwaly i niezmienny? Czy nie powinien by¢ stale aktualizowany
i odnoszony do realiéw sktadajacych sie na obecna, a nie miniong (badz
mijajacy) codziennos¢? Czy aspekty zwigzane z kultura danego kraju
dadza si¢ zamkna¢ w podrecznikowe ramy i juz zawsze przyciggac uwa-
ge cudzoziemskich odbiorcow? Jesli wlasnie wielomiesieczne nauczanie
zdalne w okresie pandemii okaze si¢ przyczyna dyskusji nad wymienio-
nymi kwestiami, to chociazby z tego powodu bedzie mozna uzna¢ ten
czas za owocny.
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